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Cel projektu Purpose of the project 

Celem projektu było zrealizowanie diagnozy i dokonanie oceny 

Euroregionu Sprewa – Nysa - Bóbr jako instytucji służącej integracji 

społeczności polskiej i niemieckiej na pograniczu oraz identyfikacja 

The project aim was to diagnose and evaluate the Spree - Nysa - 

Bóbr Euroregion as an institution serving the integration of the Polish 

and German communities in the borderland and to identify factors 



czynników sprzyjających wzmocnieniu integracji i wzajemnego 

zaufania.  

Projekt miał charakter badawczy. Przedmiotem badań była działalność 

Euroregionu Sprewa – Nysa – Bóbr. Bezpośrednimi adresatami 

projektu były osoby zainteresowane współpracą transgraniczną na 

obszarze badanego Euroregionu (przedstawiciele lokalnych instytucji 

publicznych, politycy, członkowie stowarzyszeń, przedsiębiorcy, osoby 

zatrudnione w biurach Euroregionu i uczestnicy projektów 

finansowanych ze środków EWT). Uczestnikami projektu były osoby 

prowadzące badania oraz osoby badane w polskiej i niemieckiej części 

Euroregionu (łącznie ok. 900 osób) 

Projekt miał odpowiedzieć na pytanie „w jakim stopniu oraz w wyniku 

jakich działań Euroregion SNB przyczynia się do uruchomienia i 

wzmocnienia procesów integracyjnych na pograniczu polsko-

niemieckim”.  

Teoretyczny wymiar planowanych badań polegał na próbie 

porównania (na wybranym przykładzie), założonych i realizowanych 

funkcji specyficznej i relatywnie nowej instytucji społecznej jaką jest 

euroregion.  

Zakres tematyczny badań dotyczył: 

- określenia roli liderów w powołaniu do życia i działaniu ESNB 

- ustalenia zakresu wiedzy i opinii mieszkańców na temat działalności 

ESNB. 

- ustalenia zakresu i charakteru współpracy transgranicznej oraz 

contributing to the strengthening of integration and mutual trust. 

The project was of a research nature. The subject of the research 

was the activity of the Euroregion Spree - Nysa - Bóbr. The direct 

addressees of the project were people interested in cross-border 

cooperation in the area of the studied Euroregion (representatives of 

local public institutions, politicians, members of associations, 

entrepreneurs, people employed in Euroregion offices and participants 

of projects financed from ETC funds). The participants of the project 

were people conducting research and people surveyed in the Polish 

and German parts of the Euroregion (approx. 900 people in total) 

The project aim was to answer the question of to what extent and as 

a result of what activities Euroregion SNB contributes to the initiation 

and strengthening of integration processes in the Polish-German 

borderland. 

The research's theoretical dimension consisted of comparing (on a 

selected example) the assumed and implemented functions of a 

specific and relatively new social institution, the Euroregion. 

The thematic scope of the research: 

- defining the role of leaders in the creation and operation of ESNB 

- determining the scope of knowledge and opinions of residents on 

the activities of ESNB. 

- establishing the scope and nature of cross-border cooperation and 

its success factors 

- determining the degree and extent to which forms of participation in 



czynników jej powodzenia 

- określenia stopnia i zakresu w jakim formy uczestnictwa w 

projektach finansowanych przez ESNB przyczyniają się do 

nawiązywania kontaktów, tworzenia więzi i wzajemnego zaufania 

między Polakami i Niemcami. 

Praktyczną korzyścią było zebranie danych i ich interpretacja oraz 

sformułowanie wniosków służących doskonaleniu projektów i innych 

działań podejmowanych w ramach Euroregionu.  

Produktem finalnym projektu był raport z badań zawierający 

zgromadzone dane dotyczące działalności ESNB na rzecz 

uruchomienia i wzmocnienia procesów integracyjnych na pograniczu 

polsko-niemieckim, ich interpretacje oraz wnioski. 

projects financed by the ESNB contribute to establishing contacts and 

creating bonds and mutual trust between Poles and Germans. 

The practical benefit was the collection of data and their 

interpretation and the formulation of conclusions for the improvement 

of projects and other activities undertaken within the Euroregion. 

The project's final product was a research report containing the 

collected data on the activities of ESNB for the launch and 

strengthening of integration processes on the Polish-German border, 

their interpretations and conclusions. 

Opis zrealizowanych prac Description of the works carried out 

Prace na poszczególnych etapach były realizowane w zespole polsko-

niemieckim. 

Główne działania w ramach projektu: 

1) Opracowanie teoretycznych podstaw badań 

2) Opracowanie metod, technik i narzędzi badawczych 

3) Przygotowanie do badań terenowych 

4) Badania terenowe (wywiady, ankiety) 

5) Analiza i interpretacja zgromadzonych danych 

6) Opracowanie i upowszechnienie raportu. 

The works at individual stages were carried out in a Polish-German 

team. 

Main activities within the project: 

1) Development of the theoretical basis for research 

2) Development of research methods, techniques and tools 

3) Preparation for field research 

4) Field research (interviews, questionnaires) 

5) Analysis and interpretation of collected data 

6) Preparation and dissemination of the report. 



Opis najważniejszych osiągnięć (ważne! w tym: należy umieścić 

informację o ewentualnym przygotowywaniu prac na stopień i opisać 

stopień zaawansowania pacy, np. złożenie pracy w wydawnictwie, 

przekazanie do recenzji, wszczęcie przewodu itp.) 

Description of the most significant achievements (important! 

Including information about the possible preparation of the work for 

the grade and describing the degree of advancement of the work, 

e.g. submission of the work in the publishing house, submission for 

review, initiation of the procedure, etc.) 

Najważniejszym osiągnięciem tego projektu było pozyskanie danych, 

które stały się podstawą do publikacji zespołowych i indywidualnych. 

The most important achievement of this project was the collection of 

data that became the basis for the team and individual publications. 

Wykorzystanie wyników Use of the results 

Materiał do publikacji uczestników projektu. Przygotowanie materiału 

do prezentacji na konferencjach. 

Material for publications of the project team. Preparation of material 

to present during conferences. 
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